FREUDENBERG

Detailed Shipment Advice Shipment number 66561820 Pick-up date JAN25 2024 SEALING TECHNOLOGIES -
Pick-up time 06:00 a.m. -~ 06:00 p.mn. PN FREUDENBERG ﬁxn
Arrival date JA N26 2024 INNOVATING TOGETHER i
Sonder/Supplier Forwarder Reciplent!Ship-to
Freudenberg FST GmbH Schweitzer L+F. GmbH +Co. Magna PT S.p.A.
Hoehnerweg 2-4 Int. Spedition KG 4 Via Del Ciclamini,
69469 WEINHEIM Carl-Benz-Sir. 23 I-70026 MODUGNO
GERMANY 71634 LUDWIGSBURG
Contact Person : Dard Alessia GERMANY .m%
E-Mail : alessia.daro@fst.com \, w .M. & \m.wb
Supplier number; 91000928 Forwarder (carrier) number: 3001775 W.O ﬁ \.w \N r M m. Unloading point: 14248
Loading point: FST Distribution Center Incoterms: EXW FST warehouse _) ~
Am Schindberg 10-16
65474 BISCHOFSHEIM
Delivery note / item number Material number Material description Q@W VA (L Quantity | Unit
Customer PC number Customer material number
79132988 /10 0049354949 BDAT2.1SLWKFSF 40,0X 55,0X 8,0 121433 1.260 PC
550003888401 9009069060 ﬁ‘\ .wk.fJ
o
79132988 / 900021 0023003215 VDA R-KLT 3215 297X 198X 147 y.n,w?@%%%oz 7| PC
TBA-520845 23003215 mﬁﬂmﬂ; s_oa.wm
L aoepl”
- s
79132988 /900022 0092500570 GETRAG PAL 501568 800X 600X 1 c%.., ancaf .._.'91_._.4 1 PC
TBA-501568 e 3 & mm\@ &
41
79132888 / 900023 0092500571 GETRAG COVR A0805 800X 600X 40 .m,..u@?ﬁ@ A..?,W—_ 1 PC
TBA-520922 cof 9¢¢$
OG.,..;AO %hﬁ.w e
_,mw. o e 9,9
LY XY
N
Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross s:w_mimﬁ Unit L/IW/H Unit | Stackability factor
Pallet GETRAG PAL 501568 800X 600X 144 1] PC 39,232 | KG 800 /600 /144 MM g
Total number of packaging 1| ST
Loading meter 0200 | M
Shipment volume 149,038 | CD3 KUEHNE-+-NAGEL s..i.
Shipment total weight 39,232 | KG ACCETTAZIONE MERCE

Dangerous Arficles : No

Quantité dickiarata: m

Quantita effettiva: @moo
Tipo Imballaggie: \
Quantits {mballi:

Confornyita ale schede d'imballe: @ E
Data cgntroilo! O@ _.N\ _.NLK_
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-000813 vom 29.01.2024

seit Gber

58

Jahren

cvwEis2er )

pedition

Ludwigsburg, 29.01.2024
Seite 1 von 1

24-000813

4 Absender / Expediteur

FST Distribution Center
Am Schindberg 10-16
65474 Bischofsheim

intern, StraBongiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt irolz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au conlrat da
UbereinkommenstberdenBefsrderungsveriragim  transport international des marchandises par

CMR

route {MR).

2 Empfinger f Destinalaire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

6 Frachiflihrer / Transporieur

Intern. Spedifion KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Daum/Date  02,02.2024

ITALIEN

3 Auslieferungsort das Gules { Kieu prévu pour ja livraison de la marchandise
Ot { Lieu MODUGNO
Land/Pays [tzlien Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort fLieu Bischofsheim
Land{Pays Deutschland Zait/ Temps
Datum/Date  29.01.2024

7 Nachfolgender Frachifthrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer /
Réserves ef observalions des iransporteurs

20 FST Distribution Center
D-65474 Bischofsheim

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signalure el timbre l'expéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et timbre du fransporteur

e Rege

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques ef numéros Nombre des colis Mode d'embalfage Nature de la marchandise Poids, ki cbm
1 79132988-79126031 3 COoLLl Getriebeteile 4,060 73,68
2 79126384 43 coLul
?;rglr‘na: 52,00 COLLI 4.060,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben aur Esmittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis ¥m
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armilichos Kennzeichan Nallastint Uberrlahmebest_atlgung dfas Fahrers: Die Sendqu wurde
Kfz vollsté&ndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhangee iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenziibergang "7 Gut 24.00#813empfalgen am Datum / Date
23 SCHWEITZER GmbH & Co.

nd gtempel des Empfangers
el}Mbre de destinataire
175 o oot

bR

[
Rice‘ (4] _l'g'c =
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedilion KG
Carl-Benz-Straflle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiftstihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Sc‘{&niﬂca su

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-spedition.de

iRERerva g
Sty

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604




